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Dan id-dokument gie maghmul bil-hsieb li jintuza bhala ghodda ta’ dokumentazzjoni u l-istituzzjonijiet ma jassumu l-ebda
responsabbilta ghall-kontenut tieghu

»B ID-DIRETTIVA TAL-PARLAMENT EWROPEW U TAL-KUNSILL 95/26/KE
tad-29 ta’ Gunju 1995

li temenda d-Direttivi 77/780/KEE u 89/646/KEE fil-qasam ta’ l-istituzzjonijiet ta’ kreditu, id-Diret-

tivi 73/239/KEE u 92/49/KEE fil-qasam ta’ l-assigurazzjoni mhux tal-hajja, id-Direttivi 79/267/KEE

u 92/96/KEE fil-qasam ta’ l-assigurazzjoni tal-hajja, id-Direttiva 93/22/KEE fil-qasam ta’ ditti ta’

investiment u d-Direttiva 85/611/KEE fil-qasam ta’ imprizi ta’ l-investiment kollettiv f’titoli trasfe-
ribbli (Ucits), bil-ghan li tissahhah is-supervizjoni prudenti

(GUL 168, 18.7.1995, p. 7)

Emendata minn:
Gurnal Uffi¢jali

Nru Pagna Data
» M1 Id-Direttiva 2000/12/KE tal-parlament ewropew u tal-kunsill ta' 1-20 ta’ L 126 1 26.5.2000
Marzu 2000
»M2 Id-Direttiva Tal-Parlament Ewropew u tal-Kunsill tal-5 ta’ L 345 1 19.12.2002
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ID-DIRETTIVA TAL-PARLAMENT EWROPEW U TAL-
KUNSILL 95/26/KE

tad-29 ta’ Gunju 1995

li temenda d-Direttivi 77/780/KEE u 89/646/KEE fil-qasam ta’ l-isti-
tuzzjonijiet ta’ kreditu, id-Direttivi 73/239/KEE u 92/49/KEE fil-
qgasam ta’ l-assigurazzjoni mhux tal-hajja, id-Direttivi 79/267/KEE u
92/96/KEE fil-qasam ta’ l-assigurazzjoni tal-hajja, id-Direttiva
93/22/KEE fil-qasam ta’ ditti ta’ investiment u d-Direttiva 85/611/
KEE fil-qasam ta’ imprizi ta’ l-investiment kollettiv f’titoli trasfe-
ribbli (Ucits), bil-ghan li tissahhah is-supervizjoni prudenti

IL-PARLAMENT EWROPEW U L-KUNSILL TA’ L-UNJONI EWROPEA,

Wara 1i kkunsidraw t-Trattat li jistabbilixxi I-Komunita Ewropea, u parti-
kolarment I-ewwel u t-tielet sentenzi ta’ 1-Artikolu 57(2) tieghu,

Wara li kkunsidraw il-proposta mill-Kummissjoni, (')
Wara li kkunsidraw l-opinjoni tal-Kumitat Ekonomiku u So¢jali (%),

Filwaqt li jagixxu bi gbil mal-pro¢edura stabbilita fl-Artikolu 189b tat-
Trattat (°) fid-dawl tat-test kongunt approvat mill-Kumitat ta’ Konc¢iljaz-
zjoni fil-11 ta’ Mejju 1995,

(1) Billi certi avvenimenti urew li huwa xieraq li jkunu emendati
f’certi aspetti certi Direttivi tal-Kunsill, 1i jispecifikaw il-qafas
generali li fl-ambitu tieghu Certi istituzzjonijiet ta’ kreditu, imprizi
ta’ assigurazzjoni, ditti ta’ l-investiment u imprizi ghall-investi-
ment f’titoli trasferibbli (Ucits) jistghu jwettqu n-negozju
taghhom, jigifieri d-Direttivi 77/780/KEE (*) u 89/646/KEE, id-
Direttivi 73/239/KEE (°) u 92/49/KEE, id-Direttivi 79/267/
KEE (%) u 92/96/KEE, id-Direttiva 93/22/KEE (7) u d-Direttiva
85/611/KEE (*), bil-ghan 1i tissahhah is-supervizjoni prudenti;
billi huwa mixtieq li jkunu adottati mizuri simili matul is-settur
finanzjarju kollu;

(2)  Billi dawk id-Direttivi jistabbilixxu, inter alia, il-kondizzjonijiet li
ghandhom ikunu mwettqa qabel ma’ l-awtoritajiet kompetenti
jkunu jistghu jaghau awtorizzazzjoni bhal bidu ta’ negozju;

(3) Billi l-awtoritajiet kompetenti m’ghandhomx jawtorizzaw jew
ikomplu jawtorizzaw impriza finanzjarja meta huma aktarx li
jkunu mfixkla milli jezercitaw effettivament il-funzjonijiet
taghhom ta’ supervizjoni b’rabtiet mill-qrib bejn dik l-impriza u
persuni naturali jew legali ohra; billi I-imprizi finanzjarji i huma
diga awtorizzati ghandhom ukoll jissodisfaw lill-awtoritajiet
kompetenti f*dan ir-rigward,;

4)  Billi d-definizzjoni “rabtiet mil-qrib” f’din id-Dirtettiva tistabbi-
lixxi kriterji minimi u ma tfixkilx Stati Membri milli japplikawha
f’sitwazzjonijiet ohra apparti minn dawk mahsuba b’din id-defi-
nizzjoni;

(5)  Billi l-fatt uniku li jkun akkwistat proporzjoni sinifikanti fil-
kapital ta’ kumpanija ma jikkostitwix partecipazzjoni ghall-isko-
pijiet ta’ din id-Direttiva jekk dik il-propjeta tkun akkwistata biss

() GU C 229, tal-25.8.1993, p. 10.

(® GU C 52, ta’ 1-14.2.1994, p. 15. )

(®) L-Opinjoni tal-Parlament Ewropew tad-9 ta’ Marzu 1994 (GU C 91, tat-
28.3.1994, p. 61), Tl-Pozizzjoni Komuni tal-Kunsill tas-6 ta’ Gunju 1994 (GU
C 213, tat-3.8.1994, p. 29), id-Decizjoni tal-Parlament Ewropew tas-26 ta’
Ottubru 1994 (GU C 323, tal-21.11.1994, p. 56).

() GU L 322, tas-17.12.1977, p. 30. Id-Direttiva kif l-ahhar emendata bid-Diret-
tiva 89/646/KEE (GU L 386, tat-30.12.1989, p. 1).

(°) GU L 228, tas-16.8.1973, p. 3. Id-Direttiva kif l-ahhar emendata bid-Direttiva
92/49/KEE (GU L 228, tal-11.8.1992, p. 1).

(°) GU L 63, tat-13.3.1979, p. 1. Id-Direttiva kif l-ahhar emendata bid-Direttiva
92/96/KEE (GU L 360, tad-9.12.1992, p. 1).

(") GU L 141, tal-11.6.1993, p. 27.

() GU L 375, tal-31.12.1985, p. 3. Id-Direttiva kif emendata bid-Direttiva
88/220/KEE (GU L 100, tad-19.4.1988, p. 31).
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(12)

(13)

14

(15)

bhala investiment temporanju li ma jaghmilhiex possibli li tkun
ezercitata influwenza fuq l-istruttura jew l-istrategija finanzjarja
ta’ impriza;

Billi r-referenza ghal ezercizzju effettiv mill-awtoritajiet ta’ super-
vizjoni tal-funzjonijiet taghhom 1i jkopru supervizjoni fuq bazi
kkonsolidata li ghandha tkun ezercitata fuq impriza finanzjarja
meta d-dispozizzjonijiet ta’ ligi tal-Komunita hekk tipprovdi; billi,
f’kazi bhal dawn, l-awtoritajiet li tkun saritilhom talba ghall-awto-
rizzazzjoni ghandhom ikunu jistghu jidentifikaw l-awtoritajiet
kompetenti ghal ezercitar ta’ supervizjoni fuq bazi kkonsolidata
fuq dik l-impriza finanzjarja;

Billi l-prin¢ipji tar-rikonoxximent re¢iproku u tas-supervizjoni
mill-Istat Membru tal-post jenhtieg li l-awtoritajiet kompetenti ta’
I-Istat Membru m’ghandhomx jaghtu jew inkella ghandhom
inehhu awtorizzazzjoni meta fatturi bhal ma huma l-kontenut ta’
programmi ta’ operazzjoni, id-distribuzzjoni geografika ta’ l-atti-
vitajiet attwalment imwettqa jindikaw b’mod c¢ar li l-impriza
finanzjarja tkun ghazlet sistema legali ta’ Stat Membru wiched
sabiex tevadi normi aktar stretti li jkunu ezistenti fi Stat Membru
ichor li fit-territorju tieghu hi twettaq jew ghandha l-intenzjoni li
twettaq il-parti I-kbira ta’ l-attivitajiet taghha; billi impriza finanz-
jarja li hija persuna legali ghandha tkun awtorizzata fl-Istat
Membru 1i fih ikollha l-uffi¢ju rregistrat taghha; billi I-impriza
finanzjarja li mhijiex persuna legali ghandha jkollha I-uffi¢ju prin-
¢ipali fl-Istat Membru li fih tkun giet awtorizzata; billi, minbarra
dan, I-Istati Membri ghandhom jenhtiegu li 1-uffi¢ju principali ta’
l-impriza finanzjarja ikun dejjem jinstab fl-Istat Membru tal-post
u li hi attwalment topera hemmhekk;

Billi huwa xieraq li ssir dispozizzjoni dwar il-possibbilta ta’
skambju ta’ informazzjoni bejn l-awtoritajiet kompetenti u I-awto-
ritajiet jew korpi li, bis-sahha tal-funzjonijiet taghhom, jghinu
biex tissahhah l-istabbilita tas-sistema finanzjarja; billi, sabiex
tkun ippreservata n-natura kunfidenzjali ta’ l-informazzjoni
mwassla, il-lista ta’ l-indirizzi ghandha tibqa’ f’limiti stretti;

Billi ¢erta mgieba, bhal ma huma offizi ta’ frodi u informazzjoni
minn gewwa, aktarx li taffettwa l-istabbilita, inkluza l-integrita,
tas-sistema finanzjarja, anki meta tinvolvi imprizi apparti minn
dawk finanzjarji;

Billi huwa mehtieg li jkunu specifikati 1-kondizzjonijiet 1i bihom
dan I-iskambju ta’ informazzjoni jkun awtorizzat;

Billi meta jkun stipulat 1i l-informazzjoni tista’ tkum imwassla
biss bil-ftehim espress ta’ l-awtoritajiet kompetenti, dawn jistghu,
fejn xieraq, jistipulaw li I-ftehim taghhom ikun suggett ghal
konformita ma’ kondizzjonijiet stretti;

Billi skambju ta’ informazzjoni bejn, min-naha l-wahda, l-awtori-
tajiet kompetenti u, min-naha l-ohra, banek centrali u korpi ohra
b’funzjoni simili fil-kapacita taghhom ta’ awtoritajiet monetarji u,
fejn xieraq, awtoritajiet pubbli¢i ohra responsabbli ghal superviz-
joni ta’ sistemi ta’ pagamenti, ghandha wkoll tkun awtorizzata;

Billi I-istess obbligu ta’ segretezza professjonali fuq l-awtoritajiet
responsabbli ghal awtorizzazzjoni u s-supervizjoni ta’ Ucits u 1-
imprizi li jiehdu parti f’dawk l-attivitajiet u l-istess possibiltajiet
ghal skambju ta’ informazzjoni bhal dawk moghtija lill-awtorita-
jiet responsabbli ghal awtorizzazzjoni u s-supervizjoni ta’ istituz-
zjonijiet ta’ kreditu, ditti ta’ l-investiment u l-imprizi ta’ assigu-
razzjoni, ghandhom ikunu inkluzi fid-Direttiva 85/611/KEE;

Billi din id-Direttiva tikkoordina d-dispozizzjonijiet kollha li jirre-
golaw skambju ta’ informazzjoni bejn l-awtoritajiet ghas-settur
kollu finanzjarju kif hemm dispozizzjoni dwar dan fid-Direttiva
93/22/KEE,;

Billi, ghall-iskopijiet tat-tishih tas-supervizjoni prudenti ta’ I-
imprizi finanzjarji u protezzjoni ta’ klijenti ta’ l-imprizi finanz-
jarji, ghandu jkun stipulat li awditur ghandu jkollu d-dover li
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jirraporta minnufih lejn l-awtoritajiet kompetenti, ta’ kull meta,
kif hemm dispozizzjoni dwar dan f’din id-Direttiva, hu jsir
konxju, waqt 1i jwettaq id-doveri tieghu, b’certi fatti li aktarx li
jkollhom effetti serji fuq is-sitwazzjoni finanzjarja jew l-organiz-
zazzjoni amministrattiva jew tal-kontijiet ta’ I-impriza ta’ kreditu;

(16)  Billi, kien ikkunsidrat li bl-ghan ta’ dan il-hsieb, huwa mixtieq
ghall-Istat Membru i jipprovdi li dover bhal dak ghandu jkun
applikabbli fi¢-cirkostanzi kollha meta fatti bhal dawn ikunu
skoperti minn awditur matul it-twettiq tad-doveri tieghu f’impriza
li jkollha rabtiet mill-qrib ma’ impriza finanzjarja;

(17) Billi d-dover ta’ awdituri li jikkomunikaw, fejn xieraq, ma’ I-
awtoritajiet kompetenti Certi fatti u decizjonijiet li jikkonc¢ernaw
impriza finanzjarja li huma jiskopru matul it-twettiq tad-doveri
taghhom f’impriza 1i mhijiex finanzjarja ma tbiddilx minnha
nnifisha n-natura tad-doveri taghhom f’dik l-impriza u l-anqas il-
manjiera li biha huma ghandhom iwettqu id-doveri taghhom f’dik
l-impriza.

(18)  Billi l-adozzjoni ta’ din id-Direttiva huwa l-aktar mezz xieraq
biex jintlahqu l-objettivi li huma mahsuba, u partikolarment it-
tishih tal-poteri ta’ l-awtoritajiet kompetenti; billi din id-Direttiva
hija ristretta ghal minimu mehtieg biex jintlahqu dawk 1-objettivi
u ma tmurx aktar lill hinn milli huwa mehtieg ghal dak l-iskop,

ADOTTAW DIN ID-DIRETTIVA:

L-Artikolu 1

Kull meta t-termi “impriza finanzjarja” huwa uzat f’din id-Direttiva, dan
ghandu jkun mibdul bi:

— “impriza ta’assigurazzjoni” meta din id-Direttiva temenda d-Direttivi
73/239/KEE u 92/49/KEEPM2 ——— «;

— ditta ta’ investiment” meta din id-Direttiva temenda d-Direttiva
93/22/KEE;

— “impriza ghal investiment kollettiv f’titoli trasferibbli (Ucits) jew
bhala impriza li tikkontribwixxi lejn attivita tan-negozju taghha”
meta din id-Direttiva temenda d-Direttiva 85/611/KEE.

L-Artikolu 2

— fl-Artikolu 1 tad-Direttiva 92/49/KEE, il-punt (1), u

— fl-Artikolu 1 tad-Direttiva 93/22/KEE, il-punt 15,

ghandhom jizdiedu billi jkun fihom dawn id-definizzjonijiet:

99¢

rabtiet mill-qrib’. ghandha tfisser sitwazzjoni li fiha Zzewg persuni
naturali jew legali jew aktar ikunu marbuta bi:

(a) ‘participazzjoni’., li ghandha tfisser il-proprjeta, diretta jew
permezz ta’ kontroll, ta’ 20 % jew aktar tad-drittijiet tal-voti jew
kapital ta’ impriza, jew
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(b) ‘kontroll’., 1i ghandu jfisser ir-relazzjoni bejn impriza parent u
sussidjarja, fil-kazi kollha li hemm referenza ghalihom fl-Artikolu
1(1) u (2) tad-Direttiva 83/349/KEE (*), jew relazzjoni simili
bejn xi persuni naturali jew legali u xi impriza; xi impriza sussid-
jarja ta’ impriza sussidjarja ghandha wkoll tkun meqjusa bhala
sussidjarja ta’ l-impriza parent li tkun fir-ras ta’ dawk l-imprizi.

Sitwazzjoni li fiha tnejn jew aktar persuni naturali jew legali jkollhom
rabta permanenti lejn wahda jew aktar mill-istess persuni b’relazzjoni
ta’ kontroll ghandhom ukoll ikunu meqjusa bhala li jikkostitwixxu
rabta mill-qrib bejn persuni bhal dawk

(*) GU L 193, tat-18.7.1983, p- 1. Id-Direttiva kif 1-ahhar emendata
bid-Direttiva 90/605/KEE (GU L. 317, tas-16.11.1990, p. 60).”.
2. Dawn is-sub-paragrafi li gejjin ghandhom ikunu mizjuda fit-tarf

>

ta’:

— L-Artikolu 3(3) tad-Direttiva 93/22/KEE,
— L-Artikolu 8(1) tad-Direttiva 73/239/KEE:
— P M2 — <«

”Aktar minn hekk, meta rabtiet mill-qrib jezistu bejn impriza finanz-
jarja u persuni naturali jew legali ohra, l-awtoritajiet kompetenti
ghandhom jaghtu l-awtorizzazzjoni biss jekk dawk ir-rabtiet ma
jfixklux l-ezercizzju effettiv tal-funzjonijiet taghhom ta’ supervizjoni.

L-awtoritajiet kompetenti ghandhom jichdu awtorizzazzjoni jekk il-
ligijiet, ir-regolamenti jew id-dispozizzjoniijiet amministrattivi ta’
pajjiz li mhuwiex membru jirregola wiehed jew aktar persuni naturali
jew legali li maghhom I-impriza jkollha rabta mill-qrib, jew diffikul-
tajiet involuti fl-infurzar, ifixklu l-ezercizzju effettiv ta’ dawn il-funz-
jonijiet ta’ supervizjoni.

L-awtoritajiet kompetenti ghandhom jenhtiegu imprizi ta’ kreditu li
jipprovdulhom l-informazzjoni li huma jenhtiegu biex jissorveljaw il-
konformita mal-kondizzjonijiet li hemm referenza ghalihom f’dan il-
paragrafu fuq bazi kontinwa.”

L-Artikolu 3

1.  Dan il-paragrafu li gej ghandu jkun mizjud ma’ l-Artikolu 8 tad-
Direttiva 73/239/KEEPM2 —— «:

”l.a.  L-Istati Membri ghandhom jenhtiegu 1i 1-uffi¢ju principali
ta’ imprizi ta’ assigurazzjoni jkun jinstab fl-istess Stat Membru
bhall-uffi¢ini irregistrati taghhom.”

L-Artikolu 4

1.  Fl-Artikolu 16 tad-Direttiva 92/49/KEEP-M2 ——— <«
dan il-paragrafu li gej ghandu jkun imdahhal:

”Sa.  Independentement mill-paragrafi 1 sa 4, l-Istati Membri
jistghu jawtorizzaw skambji ta’ informazzjoni bejn, l-awtoritajiet
kompetenti u:

— l-awtoritajiet responsabbli biex jissorveljaw il-korpi involuti fil-
likwidazzjoni jew il-falliment ta’ l-imprizi finanzjarji u l-proce-
duri ohra simili, jew

— l-awtoritajiet responsabbli ghas-supervizjoni ta’ persuni inkarigati
li jwettqu awditjar statutorju tal-kontijiet ta’ l-imprizi ta’ assigu-
razzjoni, l-istituzzjonijiet ta’ kreditu, ditti ta’ investimenti u isti-
tuzzjonijiet finanzjarji ohra, jew
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2.

— attwarji independenti ta’ imprizi ta’ assigurazzjoni li jwettqu
supervizjoni legali ta’ dawk l-imprizi u tal-korpi responsabbli
ghas-supervizjoni ta’ dawk l-attwarji.

L-Istati Membri li jkollhom rikors ghal ghazla li hemm dispoziz-
zjonii dwarha fl-ewwel sub-paragrafu ghandhom jenhtiegu mill-
anqgas li wahda minn dawn il-kondizzjonijiet tkun milhuqa:

— din l-informazzjoni ghandha tkun ghall-iskop biex titwettaq is-
supervizjoni jew is-supervizjoni legali li hemm referenza ghaliha
fl-ewwel sub-paragrafu,

— l-informazzjoni mwassla f’dan il-kuntest ghandha tkun suggetta
ghal kondizzjonijiet ta’ segretezza professjonali imposti fil-para-
grafu 1,

— meta l-informazzjoni torigina fi Stat Memru ichor, din ma tkunx
tista’ tigi zvelata minghajr ftehim espress ta’ Il-awtoritajiet
kompetenti li jkunu zwelawha u, fejn xieraq, ghall-iskopijiet li
dwarhom l-awtoritajiet ikunu taw il-kunsens taghhom biss.

L-Istati Membri ghandhom jikkomunikaw lill-Kummissjoni u lill-
Istati Membri l-ohra l-ismijiet ta’ l-awtoritajiet, persuni jew korpi li
huma jistghu jir¢ievu informazzjoni bis-sahha ta’ dan il-paragrafu.”

Fl-Artikolu> M1 ———— « 25 tad-Direttiva 93/22/KEE,

dan il-paragrafu li gej ghandu jkun imdahhal:

3.

”5a.  Independentement mill-paragrafi 1 sa 4, I-Istati Membri
jistghu jawtorizzaw skambji ta informazzjoni bejn, l-awtoritajiet
kompetenti u:

— l-awtoritajiet responsabbli biex jissorveljaw il-korpi involuti fil-
likwidazzjoni jew il-falliment ta’ l-imprizi finanzjarji u l-proce-
duri ohra simili, jew

— l-awtoritajiet responsabbli ghas-supervizjoni ta’ persuni inkarigati
li jwettqu awditjar statutorju tal-kontijiet ta’ I-imprizi ta’ assigu-
razzjoni, l-istituzzjonijiet ta’ kreditu, id-ditti ta’ investimenti u 1-
istituzzjonijiet finanzjarji ohra.

L-Istati Membri li jkollhom rikors ghall-ghazla 1i hemm dispoziz-
zjonii dwarha fl-ewwel sub-paragrafu ghandhom jenhtiegu mill-
anqas li wahda minn dawn il-kondizzjonijiet tkun milhuqa:

— l-informazzjoni ghandha tkun ghall-iskopijiet 1i jitwettaq id-dover
li hemm referenza ghalih fl-ewwel sub-paragrafu,

— l-informazzjoni mwassla f’dan il-kuntest ghandha tkun suggetta
ghal kondizzjonijiet ta’ segretezza professjonali indikati fil-para-
grafu 1,

— meta l-informazzjoni torigina fi Stat Memru ichor, din ma tkunx
tista’ tigi zvelata minghajr il-ftehim espress ta’ Il-awtoritajiet
kompetenti li jkunu zvelawha u, fejn xieraq, ghall-iskopijiet li
dwarhom l-awtoritajiet ikunu taw il-kunsens taghhom biss.

L-Istati Membri ghandhom jikkomunikaw lejn il-Kummissjoni u lejn
l-Istati Membri l-ohra l-ismijiet ta’ l-awtoritajiet li jistghu jircievu
informazzjoni bis-sahha ta’ dan il-paragrafu.”

Fl-Artikolu» M1 ———— <« 16 tad-Direttiva 92/49/KEE u

fl-Artikolu 25 tad-Direttiva 93/22/KEEp»M2 ————— <, dan il-
paragrafu li gej ghandu jkun imdahhal:

”5b.  Independentement mill-paragrafi 1 sa 4, l-Istati Membri
jistghu, bil-ghan li tissahhah l-istabbilita, inkluza l-integrita, tas-
sistema finanzjarja, jawtorizzaw l-iskambju ta’ informazzjoni bejn 1-
awtoritajiet kompetenti u l-awtoritajiet jew korpi responsabbli
permezz tal-ligi ghal tfittix u investigazzjoni ta’ ksur tal-ligi tal-
kumpanniji.

L-Istati Membri 1i jkollhom rikors ghal ghazla 1i hemm dispoziz-
zjonii dwarha fl-ewwel sub-paragrafu ghandhom jenhtiegu mill-
anqas li wahda minn dawn il-kondizzjonijiet tkun milhuqga:

— l-informazzjoni ghandha tkun ghall-iskopijiet li jitwettaq id-dover
li hemm referenza ghalih fl-ewwel sub-paragrafu,
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4.

— l-informazzjoni mwassla f’dan il-kuntest ghandha tkun suggetta
ghal kondizzjonijiet ta segretezza professjonali indikati fil-para-
grafu 1,

— meta l-informazzjoni torigina fi Stat Membru iehor, din ma tistax
tigi zvelata minghajr ftehim espress ta’ l-awtoritajiet kompetenti
li jkunu zvelawha u, fejn xieraq, solament ghall-iskopijiet li
dwarhom l-awtoritajiet ikunu taw il-kunsens taghhom.

Meta, fi Stat Membru, l-awtoritajiet jew korpi li hemm referenza
ghalihom fl-ewwel sub-paragrafu jwettqu d-doveri taghhom ta’
tfittix jew investigazzjoni bl-ghajnuna, invista tal-kompetenza speci-
fika taghhom, ta’ persuni mahtura ghal dak l-iskop u li ma jkunux
impjegati fis-settur pubbliku, il-possibilta ta’ skambju ta’ informaz-
zjoni li hemm dispozizzjonii dwarha fl-ewwel sub-paragrafu tista’
tkun estiza ghal persuni bhal dawk permezz tal-kondizzjonijiet stipu-
lati fit-tieni sub-paragrafu.

Sabiex ikun implimentat is-subin¢iz finali tat-tieni sub-paragrafu, 1-
awtoritajiet jew korpi li hemm referenza ghalihom fl-ewwel sub-
paragrafu ghandhom jikkomunikaw lill-awtoritajiet kompetenti 1i
jkunu zvelaw l-informazzjoni, l-ismijiet u r-responsabilitajiet precizi
tal-persuni li huma jkunu baghtu.

L-Istati Membri ghandhom jikkomunikaw lill-Kummissjoni u lill-
Istati Membri l-ohra l-ismijiet ta’ l-awtoritajiet jew tal-korpi li
jistghu jir¢ievu informazzjoni bis-sahha ta’ dan il-paragrafu.

Qabel il-31 ta’ Di¢embru 2000, il-Kummissjoni ghandha thejji
rapport dwar l-applikazzjoni tad-dispozizzjoniijiet ta’ dan il-para-
grafu.”

Fl-Artikolu> M1 ———— <« 25 tad-Direttiva 93/22/KEE, il-

paragrafu 6 li gej ghandu jkun mibdul b’dan 1i gej:

5.

”6.  Dan l-artikolu m’ghandux ifixkel lil awtorita kompetenti milli
titrasmetti:

— lejn il-banek ¢entrali u lejn il-korpi l-ohra b’funzjoni simili fil-
kapacita taghhom ta’ awtoritajiet monetarji,

— meta xieraq, lejn l-awtoritajiet pubbli¢i 1-ohra responsabbli biex
jissorveljaw sistemi ta’ pagamenti,

l-informazzjoni intenzjonata ghat-twettiq tad-doveri taghhom, lanqas
m’ghandha tfixkel awtoritajiet bhal dawk milli jikkomunikaw ma’ I-
awtoritajiet kompetenti dik l-informazzjoni li huma jistghu jenhtiegu
ghall-iskopijiet tal-paragrafu 4. L-informazzjoni mwassla f’dan il-
kuntest ghandha tkun suggetta ghal kondizzjonijiet ta’ segretezza
professjonali imposta f’dan 1-Artikolu.”

Fl-Artikolu 16 tad-Direttiva 92/49/KEEpP-M2 ——— 4,

dan 1i gej ghandu jkun imdahhal:

7.

”5¢.  L-Istati Membri jistghu jawtorizzaw l-awtoritajiet kompetenti
li jittrasmettu:

— lejn il-banek ¢entrali u lejn il-korpi l-ohra b’funzjoni simili fil-
kapacita taghhom ta’ awtoritajiet monetarji,

— meta xieraq, lejn l-awtoritajiet pubbli¢i l-ohra responsabbli biex
jissorveljaw sistemi ta’ pagamenti,

l-informazzjoni intenzjonata ghat-twettiq tad-doveri taghhom u
jistghu jawtorizzaw l-awtoritajiet bhal dawk jew lill-korpi li jikko-
munikaw ma’ l-awtoritajiet kompetenti dik l-informazzjoni li huma
jistghu jenhtiegu ghall-iskopijiet tal-paragrafu 4. L-informazzjoni
mwassla f’dan il-kuntest ghandha tkun suggetta ghal kondizzjonijiet
ta’ segretezza professjonali imposta f”dan 1-Artikolu.”

Fl-Artikolu 50 tad-Direttiva 85/611/KEE, paragrafi 2, 3 u 4

ghandhom ikunu mibdula b’dan li gej:
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”2.  L-Istati Membri ghandhom jipprovdu li l-persuni kollha li
jahdmu jew 1i kienu hadmu ghall-awtoritajiet kompetenti, kif ukoll
l-awdituri jew l-esperti li jagixxu f’isem l-awtoritajiet kompetenti,
huma marbuta bl-obbligu tas-segretezza professjonali. Din is-segre-
tezza timplika 1i l-ebda informazzjoni kunfidenzjali li huma jistghu
jir¢ievu wagqt it-twettiq tad-doveri taghhom ma tista’ tkun zvelata
lejn xi persuna jew awtoritd liema tkun, hlief f’ghamla sommarja
jew aggregata hekk li Ucits u kumpanniji ta’ amministrazzjoni u
depositarji (minn hawn ’il quddiem irreferuti bhala imprizi li jikkon-
tribwixxu lejn l-attivita tan-negozju taghhom) ma jkunux jistghu jigu
identifikati individwalment, minghajr pregudizzju ghal kazi koperti
b’ligi kriminali.

Madanakollu, meta Ucits jew impriza li tikkontribwixxi lejn l-atti-
vita tan-negozju taghha tkun giet iddikjarata bhala falluta jew li tkun
giet xolta ta’ bil-fors, l-informazzjoni kunfidenzjali li ma tkunx
tikkon¢erna partijiet terzi involuti fi sforz ta’ salvatagg tista’ tigi
zvelata fi procedimenti ¢ivili jew kummercjali.

3. Il-paragrafu 2 m’ghandux ifixkel lill-awtoritajiet kompetenti
tal-varji Stati Membri milli jaghmlu skambju ta’ l-informazzjoni bi
gbil ma’ din id-Direttiva jew id-Direttivi l-ohra applikabbli ghal
Ucits u l-imprizi li jikkontribwixxu lejn attivita tan-negozju
taghhom. Dik l-informazzjoni ghandha tkun suggetta ghal kondiz-
zjonijiet ta’ segretezza professjonali indikati fil-paragrafu 2.

4.  L-Istati Membri jistghu jiffinalizzaw ftehim ta’ koperazzjoni li
jipprovdi ghal skambju ta’ informazzjoni, ma’ l-awtoritajiet kompe-
tenti ta’ pajjizi terzi biss jekk l-informazzjoni kkomunikata tkun
koperta b’garanziji ta’ segretezza professjonali mill-anqas ekwiva-
lenti ghal dawk li hemm dispozizzjonii dwarhom f’dan 1-Artikolu.

5. L-awtoritajiet kompententi li jir¢ievu informazzjoni kunfidenz-
jali permezz tal-paragrafi 2 jew 3 jkunu jistghu juzawha biss fil-
korsa tad-doveri taghhom:

— li jivverifikaw 1i l-kondizzjonijiet li jirregolaw il-bidu ta’ negozju
ta’ Ucits jew ta’ l-imprizi i jikkontribwixxu lejn l-attivita tan-
negozju taghhom ikunu milhuqa u li tiffacilita 1-monitoragg tat-
twettiq ta’ dak in-negozju, tal-pro¢eduri amministrattivi u tal-
kontijiet u tal-mekkanizmi ta’ kontroll intern,

— biex jimponu sanzjonijiet,

— f’appelli amministrattivi kontra decizjonijiet ta’ l-awtoritajiet
kompetenti, jew

— fi procedimenti fi grati mibdija skond 1-Artikolu 51(2).

6. Il-paragrafi 2 u 5 m’ghandhomx ifixklu l-iskambju ta’ l-infor-
mazzjoni:

(a) fi Stat Membru, meta jkun hemm zewg awtoritajiet kompetenti
jew aktar; jew

(b) fi Stat Membru jew bejn Stati Membri, bejn awtoritajiet kompe-
tenti; u

— awtoritajiet b’responsabbilta pubblika ghal supervizjoni ta’ I-
istituzzjonijiet ta’ kreditu, l-imprizi ta’ investiment, l-imprizi
ta’ assigurazzjoni u l-organizzazzjonijiet finanzjarji l-ohra u
l-awtoritajiet  responsabbli  ghas-supervizjoni  tas-swieq
finanzjarji,

— korpi nvoluti fil-likwidazzjoni ta’ Ucits falluti u proceduri
simili ohra u ta’ l-imprizi li jikkontribwixxu lejn l-attivita
tan-negozju taghhom,

— persuni responsabbli ghat-twettiq ta’ awditjar statutorju tal-
kontijiet ta’ l-imprizi ta’ assigurazzjoni, l-istituzzjonijiet ta’
kreditu, I-imprizi ta’ investiment u istituzzjonijiet finanzjarji
ohra,

fit-twettiq tal-funzjonijiet taghhom ta’ supervizjoni, u fl-izvelar

lejn il-korpi 1i jamministraw skemi ta’ garanzija ta’ kumpens

dwar l-informazzjoni mehtiega biex jezercitaw il-funzjonijiet
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taghhom. Dik I-informazzjoni ghandha tkun suggetta ghal
kondizzjonijiet ta’ segretezza professjonali indikati fil-paragrafu

7.  Independentement mill-paragrafi 2 sa 5, I-Istati Membri jistghu
jawtorizzaw skambji ta’ l-informazzjoni bejn, l-awtoritajiet kompe-
tenti u:

— l-awtoritajiet responsabbli biex jissorveljaw il-korpi involuti fil-
likwidazzjoni jew il-falliment ta’ l-imprizi finanzjarji u l-proce-
duri l-ohra simili, jew

— l-awtoritajiet responsabbli ghas-supervizjoni ta’ persuni inkarigati
li jwettqu awditjar statutorju tal-kontijiet ta’ l-imprizi ta’ assigu-
razzjoni, l-istituzzjonijiet ta’ kreditu, id-ditti ta’ investimenti u I-
istituzzjonijiet finanzjarji ohra.

L-Istati Membri li jkollhom rikors ghall-ghazla li hemm dispoziz-
zjonii dwarha fl-ewwel sub-paragrafu ghandhom jenhtiegu mill-
angas li wahda minn dawn il-kondizzjonijiet tkun milhuqa:

— l-informazzjoni ghandha tkun ghall-iskopijiet li jitwettaq id-dover
li hemm referenza ghaliha fl-ewwel sub-paragrafu,

— l-informazzjoni mwassla f’dan il-kuntest ghandha tkun suggetta
ghal kondizzjonijiet ta’ segretezza professjonali indikati fil-para-
grafu 2,

— meta l-informazzjoni torigina fi Stat Memru iehor, din ma tkunx
tista’ tigi zvelata minghajr ftehim espress ta’ l-awtoritajiet
kompetenti li jkunu zvelawha u, fejn xieraq, ghall-iskopijiet li
dwarhom l-awtoritajiet ikunu taw il-kunsens taghhom biss.

L-Istati Membri ghandhom jikkomunikaw lill-Kummissjoni u lill-
Istati Membri l-ohra l-ismijiet ta’ l-awtoritajiet li jistghu jircievu
informazzjoni bis-sahha ta’ dan il-paragrafu.

8. Independentement mill-paragrafi 2 sa 5, I-Istati Membri
jistghu, bil-ghan li tissahhah l-istabbilita, inkluza l-integrita, tas-
sistema finanzjarja, jawtorizzaw l-iskambju ta’ I-informazzjoni bejn
l-awtoritajiet kompetenti u l-awtoritajiet jew korpi responsabbli
permezz tal-ligi ghal tfittix u investigazzjoni ta’ ksur tal-ligi tal-
kumpaniji.

L-Istati Membri 1i jkollhom rikors ghal ghazla 1i hemm dispoziz-
zjonii dwarha fl-ewwel sub-paragrafu ghandhom jenhtiegu mill-
anqas li wahda minn dawn il-kondizzjonijiet tkun milhuqa:

— l-informazzjoni ghandha tkun ghall-iskopijiet li jitwettqu id-
doveri li hemm referenza ghalihom fl-ewwel sub-paragrafu,

— l-informazzjoni mwassla f’dan il-kuntest ghandha tkun suggetta
ghal kondizzjonijiet ta’ segretezza professjonali indikati fil-para-
grafu 2,

— meta l-informazzjoni torigina fi Stat Membru iehor, din ma tkunx
tista’ tigi zvelata minghajr il-fiehim espress ta’ Il-awtoritajiet
kompetenti li jkunu zvelawha u, fejn xieraq, ghall-iskopijiet li
dwarhom l-awtoritajiet ikunu taw il-kunsens taghhom biss.

Meta, fi Stat Membru, l-awtoritajiet jew korpi li hemm referenza
ghalihom fl-ewwel sub-paragrafu jwettqu d-doveri taghhom ta’
tfittix jew investigazzjoni bl-ghajnuna, in vista tal-kompetenza speci-
fika taghhom, ta’ persuni mahtura ghal dak l-iskop u li ma jkunux
impjegati fis-settur pubbliku, il-possibilta ta’ skambju ta’ l-informaz-
zjoni 1li hemm dispozizzjonii dwarha fl-ewwel sub-paragrafu tista’
tkun estiza lejn persuni bhal dawk permezz tal-kondizzjonijiet stipu-
lati fit-tieni sub-paragrafu.

Sabiex ikun implimentat is-subin¢iz finali tat-tieni sub-paragrafu, 1-
awtoritajiet jew korpi li hemm referenza ghalihom fl-ewwel sub-
paragrafu ghandhom jikkomunikaw lejn l-awtoritajiet kompetenti li
jkunu zvelaw l-informazzjoni, l-ismijiet u r-reponsabbilitajiet precizi
tal-persuni li huma jkunu baghtu.
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L-Istati Membri ghandhom jikkomunikaw lill-Kummissjoni u lill-
Istati Membri l-ohra l-ismijiet ta’ l-awtoritajiet jew korpi li jistghu
jir¢ievu l-informazzjoni bis-sahha ta’ dan il-paragrafu.

Qabel il-31 ta’ Di¢embru 2000, il-Kummissjoni ghandha thejji
rapport dwar l-applikazzjoni ta’ dan il-paragrafu.

9. Dan l-Artikolu m’ghandux izomm awtoritda kompetenti milli
tittrazmetti lill-banek ¢entrali u lil korpi ohra b’funzjoni simili fil-
kapacita taghhom ta’ awtoritajiet monetarji, l-informazzjoni ntenzjo-
nata ghat-twettiq tad-doveri taghhom, l-anqas m’ghandha tfixkel lill-
awtoritajiet jew lill-korpi bhal dawk milli jikkomunikaw lill-awtori-
tajiet kompetenti l-informazzjoni li huma jistghu jenhtiegu ghall-
iskopijiet tal-paragrafu 5. L-informazzjoni mwassla f’dan il-kuntest
ghandha tkun suggetta ghal kondizzjonijiet ta’ segretezza professjo-
nali imposta f’dan 1-Artikolu.

10.  Dan I-Artikolu m’ghandux ifixkel lill-awtoritajiet kompetenti
milli jikkomunikaw l-informazzjoni 1li hemm referenza ghaliha fil-
paragrafi 2 sa 5 lil ‘clearing house’ jew korp simili rikonoxxut mill-
ligi nazzjonali biex jipprovdi servizzi ta’ ‘clearing’ jew ta’ settlement
ghal wiched mis-swieq ta’ I-Istati Membri jekk huma jikkunsidraw
li jkun mehtieg li jikkomunikaw l-informazzjoni sabiex jassiguraw
il-funzjonar xieraq ta’ dawk il-korpi b’relazzjoni man-nuqqasijiet
jew il-potenzjal ta’ nuqqasijiet mill-partecipanti fis-suq. L-informaz-
zjoni mwassla f’dan il-kuntest ghandha tkun suggetta ghal kondiz-
zjonijiet ta’ segretezza professjonali indikati fil-paragrafu 2. L-Istati
Membri ghandhom, b’dana kollu, jassiguraw li l-informazzjoni li
tkun waslitilhom permezz tal-paragrafu 3 ma tkunx tista’ tigi zvelata
fic-¢irkostanzi 1i hemm referenza ghalihom f’dan il-paragrafu
minghajr il-kunsens espress ta’ l-awtoritajiet kompetenti 1i jkunu
zvelawhom.

11.  Minbarra dan, u indipendentement mid-dispozizzjoniijiet li
hemm referenza ghalihom fil-paragrafi 2 u 5, I-Istati Membri jistghu,
bis-sahha tad-dispozizzjoniijiet stabbiliti bil-ligi, jawtorizzaw I-
izvelar ta’ ¢erta informazzjoni lil dipartimenti ohra ta’ l-amministraz-
zjonijiet ¢entrali tal-gvernijiet taghhom li jkunu responsabbli ghal
legislazzjoni dwar is-supervizjoni ta’ Ucits u l-imprizi li jikkontrib-
wixxu lejn l-attivitd tan-negozji taghhom, l-istituzzjonijiet ta’
kreditu, l-istituzzjonijiet finanzjarji, l-imprizi ta’ investiment u I-
imprizi ta’ l-assigurazzjoni u ta’ spetturi li jagixxu f’isem dawk id-
dipartimenti.

Zvelar bhal dan jista’ jsir, madanakollu, meta mehtieg biss u ghal
ragunijiet ta’ kontroll prudenti.

L-Istati Membri ghandhom, madanakollu, jipprovdu li l-informaz-
zjoni li tkun waslitilhom permezz tal-paragrafi 3 u 6 ma tkunx tista’
qatt tigi zvelata fic-¢irkostanzi 1i hemm referenza ghalihom f’dan il-
paragrafu minghajr il-ftehim espress ta’ l-awtoritajiet kompetenti li
jkunu zvelawhom.”

L-Artikolu 5
Dawn li gejjin ghandhom ikunu inkorporati:

YMi1

— fid-Direttiva 92/49/KEE, 1-Artikolu 16a,

VB
— fid-Direttiva 93/22/KEE, 1-Artikolu 25a,

— u fid-Direttiva 85/611/KEE, 1-Artikolu 50a,
li jingraw hekk:
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”1.  L-Istati Membri ghandhom jassiguraw mill-anqas li:

(a) kull persuna awtorizzata fil-qofol ta’ dak li tfisser id-Direttiva tal-Kunsill
84/253/KEE (*), li jkunu jwettqu fl-istituzzjoni ta’ kreditu d-dover desk-
ritt fl-Artikolu 51 tad-Direttiva tal-Kunsill 78/660/KEE (¥*), jew 1-Arti-
kolu 37 tad-Direttiva tal-Kunsill 83/349/KEE, jew Il-Artikolu 31 tad-
Direttiva 85/611/KEE jew xi dover statutorju ichor, ghandhom ikollhom
id-dover li jirrapurtaw minnufih lill-awtoritajiet kompetenti xi fatt jew
decizjoni li tikkoncerna dik l-istituzzjoni, li dwarhom ikun sar konxju
wagqt li jkun gieghed iwettaq dak id-dover, li aktarx:

— tikkostitwixxi ksur materjali tal-ligijiet, tar-regolamenti u tad-
dispozizzjoniijiet amministrattivi li jistabbilixxu l-kondizzjo-
nijiet li jirregolaw l-awtorizzazzjoni jew li specifikament
tirregola l-ezercCizzju ta’ l-attivitajiet ta’ l-istituzzjonijiet ta’
kreditu, jew

— jaffettwa il-funzjonament kontinwu ta’ l-impriza finanzjarja,
jew

— twassal ghal cahda ta’ certifikazzjoni tal-kontijiet jew ghall-
espressjoni ta’ riservi;

(b) dik il-persuna ghandha wkoll ikollha d-dover li tirraporta xi fatt
jew decizjonijiet li dwarhom issir konxja matul it-twettiq ta’
dover kif deskritt f* (a) f’impriza li jkollha rabtiet mill-qrib li
jirrizultaw minn relazzjoni ta’ kontroll mal-imprizi finanzjarji li
fiha jkun qieghed iwettaq id-dover imsemmi hawn fugq.

2. Dan l-izvelar inbona fede lill-awtoritajiet kompetenti, minn
persuni awtorizzati fil-qofol ta’ dak 1i tfisser id-Direttiva 84/253/
KEE, ta’ xi fatt jew decizjoni li hemm referenza ghalihom fil-para-
grafu 1 m’ghandux jikkonstitwixxi ksur ta’ xi restrizzjoni dwar I-
izvelar ta’ l-informazzjoni mposta b’kuntratt jew b’xi dispozizzjonii-
jiet legislattivi, regolatorji jew amministrattivi u m’ghandux tinvolvi
lil dawn il-persuni f’xi responsabilita ta’ kwalunke tip.

*) GU L 126, tat-12.5.1984, p. 20.

(**) GU L 222, ta’ 1-14.8.1978, p. 11. Id-Direttiva kif I-ahhar emen-
data bid-Direttiva 90/605/KEE (GU L 317, tas-16.11.1990, p.
60).”

L-Artikolu 6

1. L-Istati Membri ghandhom idahhlu fis-sehh il-ligijiet, ir-regola-
menti u d-dispozizzjoniijiet amministrattivi mehtiega sabiex ikunu
konformi ma’ din id-Direttiva sat-18 ta’ Lulju 1996. Ghandhom
minnufih jinfurmaw lill-Kummissjoni dwar dan.

Meta 1-Istati Membri jadottaw dawk il-mizuri, dawn ghandhom ikollhom
referenza ghal din id-Direttiva jew ghandhom ikunu akkumpanjati minn
din ir-referenza fl-okkazjoni tal-pubblikazzjoni uffi¢jali taghhom. II-
metodi biex jaghmlu referenza bhal dik ghandhom ikunu stabbiliti mill-
Istati Membri.

2. L-Istati Membri ghandhom jikkomunikaw lill-Kummissjoni it-test
tad-dispozizzjoniijiet princ¢ipali tal-ligi nazzjonali 1i huma jadottaw fil-
gasam irregolat b’din id-Direttiva.

L-Artikolu 7

Din id-Direttiva hija indirizzata lill-Istati Membri.



